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Deputy Grand Chief Ashley Iserhoff

Chairperson

James Bay Advisory Committee on the Environment
383, rue Saint-Jacques, bureau C-220

Montréal (Québec) H2Y 1N9

Re: Proposed mandate by Environment Minister Blanchet to BAPE concerning
uranium industry in Québec

Dear Deputy Grand Chief Iserhoff:

| am writing to you in your capacity as Chairperson of the James Bay Advisory
Committee on the Environment.

As you are aware, the issue of uranium exploration and uranium mining activities in
Eeyou Istchee is a matter of pressing concern for the Cree Nation. At the Annual
General Assembly in August 2012, the Cree Nation enacted a permanent moratorium on
all uranium exploration, mining and waste emplacement activities in Eeyou Istchee. The
Grand Council, the Cree Regional Authority and | were instructed to take all necessary
and appropriate steps to ensure the full and immediate recognition and implementation
of this permanent moratorium.

Last week, on March 28, 2013, the Minister of Sustainable Development, Environment,
Wildlife and Parks Yves-Francois Blanchet announced that he intends to mandate the
Bureau d'audiences publiques sur I'environnement (BAPE) to conduct a generic inquiry
and consultation concerning the uranium sector in Québec, including in Eeyou Istchee.
Minister Blanchet stated that the inquiry mandate would be conducted “in collaboration”
with the review committees and advisory committees provided for in the JBNQA.
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LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC ANNONCE
LE SECRETARIAT AU DEVELOPPEMENT NORDIQUE

NEMASKA, EEYOU ISTCHEE, le 7 mai 2013 - Aujourd’hui, la premiere ministre
Pauline Marois, accompagnée par les ministres Martine Ouellet, Sylvain Gaudreault,
Alexandre Cloutier et Elizabeth Larouche, a annoncé a Chibougamau I'établissement
du Secrétariat au développement nordique.

La Nation crie d’Eeyou Istchee soutient le développement durable du Nord. Nous
avons fait, et nous continuerons a faire, des efforts pour établir des partenariats avec le
Québec, nos voisins, les Jamésiens et l'industrie pour le développement ordonné
d’Eeyou Istchee, pour le bénéfice de tous.

La Vision crie du Plan Nord énonce certains principes fondamentaux en ce qui
concerne le développement du Nord et la gouvernance :

(@) Le développement du Nord doit respecter les droits des Cris, y compris ceux
prévus dans le traité de la Convention de la Baie James et du Nord
québécois et la Paix des Braves.

(b) Tous les projets de développement dans I'Eeyou Istchee auront une
“incidence sur les droits et les intéréts des Cris. lls devront donc faire I'objet de
consultation auprés des Cris et d'accommodement a leur égard.

(c) Ces projets doivent prévoir la participation significative des Cris et des
avantages réels pour eux grace a des investissements, des partenariats, des
contrats et des emplois directs.
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d) Tous les projets de développement situés dans I'Eeyou Istchee doivent se
conformer au régime de protection sociale et environnementale prévu a la
Convention de la Baie James et du Nord québécois. Les promoteurs doivent
démontrer que ces projets sont acceptables sur une base environnementale
et sociale.

En outre, tel qu'indiqué dans la Politique miniere de la Nation crie, les Cris soutiennent
le développement des ressources au sein de notre territoire traditionnel, & condition (i)
que nos droits soient respectés, (i) que des mesures appropriées soient prises pour
protéger I'environnement et nos activités traditionnelles et (iii) qu'il y ait des retombées
pour nos communautes.

Le développement économique et la gouvernance sont étroitement liés pour les Cris.
Pour que le développement puisse réussir dans I'Eeyou Istchee, les Cris doivent étre
pleinement associés a sa gouvernance. Cela nécessite, entre autres, la mise en ceuvre
de I'Entente sur la gouvernance signée par les Cris et le Québec en juillet 2012. La
Nation crie a hate que cette Entente soit mise en ceuvre rapidement par le Québec.

-30 -

Pour renseignments supplémentaires:

Abel Bosum, négociateur Cris-Québec,
Grand Conseil des Cris (Eeyou Istchee)
Cellulaire : (514) 774-7077

Tina Petawabano, Directrice des relations avec Québec
Grand Conseil des Cris (Eeyou Istchee)

Téléphone : (418) 691-1111

Cellulaire:  (418) 770-3132
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GOVERNMENT OF QUEBEC ANNOUNCES SECRETARIAT FOR
NORTHERN DEVELOPMENT

NEMASKA, EEYOU ISTCHEE, May 7, 2013 - Today Premier Pauline Marois,
accompanied by Ministers Martine Ouellet, Sylvain Gaudreault, Alexandre Cloutier and
Elizabeth Larouche, announced in Chibougamau the establishment of the Secretariat
for Northern Development.

The Cree Nation of Eeyou Istchee supports the sustainable development of the North.
We have made, and will continue to make, efforts to build partnerships with Québec, our
neighbours, the Jamésiens and industry for the orderly development of Eeyou Istchee,
for the benefit of all.

The Cree Vision of Plan Nord sets out certain key principles regarding northern
development and governance:

(@)  Northern development must respect Cree rights, including those provided for
in the James Bay and Northern Québec Agreement Treaty and the Paix des
Braves.

(b)  All development projects in Eeyou Istchee will affect Cree rights and interests.
They will therefore require consultation and accommodation of the Cree.

(c)  These projects must provide for meaningful Cree participation and benefits
through direct investments, partnerships, contracting and employment.

(d) Al development projects situated in Eeyou Istchee must comply with the
environmental and social protection regime provided for the James Bay and
Northern Québec Agreement. Proponents must demonstrate that these
projects are environmentally and socially acceptable.
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Further, as stated in the Cree Nation Mining Policy, the Cree support resource
development within our traditional territory, provided that (i) our rights are respected, (ii)
appropriate measures are taken to protect the environment and our traditional activities
and (iii) benefits flow to our communities.

Economic development and governance are closely linked for the Crees. For
development to succeed in Eeyou Istchee, the Crees must be fully involved in its
governance. This requires, among other things, implementation of the Agreement on
Governance signed by the Crees and Québec in July 2012. The Cree Nation looks
forward to the speedy implementation by Québec of this Agreement.
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Abel Bosum, Cree Negotiator - Québec,
Grand Council of the Crees (Eeyou Istchee)
Cellular : (514) 774-7077

Ms. Tina Petawabano, Director of Quebec Relations,
Grand Council of the Crees (Eeyou Istchee)
Telephone: (418) 691-1111

Cellular: (418) 770-3132







































